SZABO MAGDA

A macskak szerdaja
Torténelmi jatek ket részben (részlet)

Elsé rész, masodik kép

(Debrecenben vagyunk, 1794 decemberében, hatodika van. A szin: Domokos Lajos egy-
hazkeriileti fégondnok otthona, az a bizonyos minden célra hasznalhaté helyiség, ahol —
mig az asszony élt — régen stiribben, most ritkdbban vendég fordul meg. Itt all az ebédls-
asztal is, hiszen a korabeli vendéglatis étkezés nélkiill nehezen képzelhet§. A szoba
berendezése-azt mutatja, Domokos sokat tanult nyugaton, szép, sima vonali, empire bu-
torain aranyveret. J6izlésid és mivelt férfi otthona ez, akinek annyi a kényve, hogy még
ide is jut beléle, holott ez nem a dolgozészobdja, kép is disziti a falakat, a flamand festé-
iskolat idéz6 festmények. Az ablakok nagyobbak az e korban atlagosnal, nincs rajtuk fiig-
gbny, dél mult, erds tél van, fehér a fény. Valakit varhatnak, mert az ebédlGasztalt ket-
tére teritették, feltiinden nagy sz616mosé all az abroszon. Még fiiggony eltt heves, dithos
kutyaugatas. A kutya dithe még vilagossig utdn is tart. A szinen a fégondnok és az éppen

. belépé Udvaros, mindenes cselédje. A f6gondnok a varost nézi az ablakon at, nem figyel
fel ra, hogy Udvaros belépett, valamit didol, valami biinbanati éneket, de minden &hitat
nélkiil, dgy, ahogy valaki népdalt énekel. Udvaros mogéje keriil, megérinti egy ujjal, ak-
kor ingeriilten visszafordul. Mindketten korukat megcifolé médon erst sugarzé férfiak,
Udvaros meﬁhaladta a hetvenet, Domokos hatvanas, de sokkal fiatalabbnak latszik.)

~ Udvaros: De ideges! _ v
Domokos: Hogy ne volnék, mikor egyszercsak hozzam érsz. Hat nem tudsz kopogni?

Udvaros: Jelzett a Janitor.

Domokos: A Janitor akkor is ivélt, ha idegent lat, akkor is, ha ismerdst, akkor is, ha
senkit. A Janitor 6ralt. Hat ki figyel arra a kutyara?

Udvaros: Akkor minek tartjuk?

Domokos; Mert szeretem.

Udvaros: Tud is maga szeretni!

Domokos: Akarsz valamit?

Udvaros: En nem. A vendég. (Domokos pillantisira) Nem az, akit les. Vadonatij. -

Domokos: Tudod, hogy més nem johet be, csak akit varok. (Csend) Hogyhogy nem csen-
getett?

Udvaros: A havat sepertem az utcan, a kapu nyitva volt. Besétalt.

Domokos: Menj vissza, mondd meg neki, sétaljon ki.

Udvaros: Nem illik. Kiralyné.

Domokos: Terjeszd csak, hogy hozzam kirdlynék jarnak, hadd jelentsenek fel Gjra.

Udvaros: Mar a tréfat sem érti? Nem azt mondtam, hogy a porosz kirdly felesége
jott, csak hogy kiralyné. Szinigaz. Kirdly Andrasné Meggynyiresrél.

Domokos: Egyéb viagyam nincs is. Dobd ki.

Udvaros: Nem lehet. Ri. Krisztus meg Osszeszedi a kénnyeket, amelyeket nem t6réltiink
le itt a f61dén, folyékony 6lomma valtoztatja, aztdn ha meghaltunk, lediti a tor-
kunkon az urvacsorakehelybdl.

Domokos: Krisztus nem gyiijt semmit és nem varazsol.

Udvaros: Hat a kdnai mennyegzon a bor?

Domokos: Akkor még a foldon jart.
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Udvaros: Az égben kisebb a hatalma?

Domokos: Ne bosszants, mert elkergetlek.

Udvaros: Ugyan mar! Akkor kire ordit? Nincsen senkije. A fiai satorosiinnepen ha meg-
latogatjak, azok is csak dolgozni tudnak, élni nem. Meg aztan csorbulna a haza
dicsGsége, hiszen hdrman vagyunk latnivalék ebben a vdrosban, amiéta: a nagy-
okos Hatvanit elvitte a satdn. Maga, mer maga a varos esze, a kajla, mer az gy
versel, ahogy a madar fajja, meg én. Ha nagyvasagkor kimegyek a fonatossorra,
engem ingyen tartanak jol a kofdk. Hun lel kivillem még valakit, aki-nem fizet a
Csicsogon sem?

Domokos: Elég orcatlanséag, hogy elfogadod. Midta kalodat (iltél harom napon 4t, te vagy a

] kalvinista martir. A varos kedvence. .

Udvaros: Tén nem érdemlem meg? Ult véna maga odaki. Asziszi, j61 mulattam?

Domokos: Nem jutalomnak szantam. |

Udvaros: Azt észrevettem. Nem mintha nem sejtettem volna elére, hogy elhizza a né-
tamat, ki nem ismeri a térvényt ebben a hizban. A szokétt szerzetest it kell adni
a hatésagnak, ezt minalunk a dézsamosogat6 is tudja. Csakhogy az a szegény ak-
kor man két év 6ta a mi hitiinkre tért, férj lett meg apa, és mikor a felesége ra-
kezdte a virnyikolast, hogy most aztan mi lesz tveliik, egy szenator se tudott neki-
felelni, csak a bajszat morzsolgatta meg nyogott, de attul a kirdlyné zsandarja
még nem hagyta abba az iitlegelést. Nem akadt senki, aki orron mazolta volna
Gondoltam, akadjon.

Domokos: Az persze eszedbe se jutott, hogy az én cselédem vagy. Nem volt elég bajom?

Udvaros: Oriil maga a bajnak. Ha minden j6l megy, unatkozik. Mér nem nésiil -
meg Gjra, mondja? Amilyen balgdk az asszonyok, magahoz hozzimenne akarki.
(Domokos pillantdsdra) Jol van, j61 van. Jobb is, ha nem tesz boldogtalanna sen-
kit. (Csend) Eletemben nerg ettem annyit, mint azon a harom kalodas napon. Az
egész varos hordta a hust. A legjobb az a liba volt, amit maga hozott ki éjjel.
Melyik menye stitdtte? Sara?

Domokos: Semelyik. En. (Csend) Udvaros, kergesd el azt az asszonyt. Ha én megyek ki,
megjarjatok mind a ketten.

Udvaroes: Mi leli, mondja, hogy olyan, mint az ecetes fazék? Hat hogy én kibirom magaval,
azér nékem dupla idvisség jar. A tekintetes asszony szerintem nem koérsigbd
halt meg, hanem magaba.

Domokos: Azt hiszed, az idvosség egy mennybéli nagyvasar, ahol majd a csizmadt is in-
gyen kapod, nemcsak a fonatost? Az tidvosség nem jar senkinek. Az idvosség
kegyelem. Nem értesz te semmit a mi vallasunkbol.

Udvaros: Azt tin mégis, hogy nemigen népszeri Bécsben. (Csend) Meddlg varjon még az
a Kiralyné?

Domokos: Ha nem zavarja, hogy veri a hé, fel6lem husvetlg

Udvaros: De neki sietés.

Domokos: Felflem.

Udvaros: Egyem azt az aldott szmt' Még szerencse, hogy a Jézus nem gyiijt semmit, mer
innen igencsak iiresen vinné el a kosarkajat. Ha netan irgalmat gyijtene, valami
felebarati konyoriiletet . . .

Domokos: Udvaros, nem szeretem a gondolatot, hogy megiisselek.

Udvaras: Mér iitne? Nincsen igazam?

Domokos: Persze, hogy nincs. Nem tudod te, miért keres engem az a Kiralyné. Es egyél-
talan, mi lenne abbdél, ha mindenki idejarna a Kollégium vilagi fejének az ottho-
ndba? A millié didk, a tandrok, a sziilék, a tenger panaszos, a varosiak? Hat nem
nyuznak eléggé? Hat van egy szabad percem? Kotr6dj, ne ingerel;j!

Udvaros: Ki a joéfenét les annyira, hogy nem lehet. megéallni maga el6tt?

Domokos: Hozzdk a végzést, Udvaros. Az itéletet.
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Udvaros: Nem mondta, csak hogy vendég jon, meg ne legyik hal.

Domokos: Utdlja. Azon éltiink két esztendeig.

Udvaros: Az is ott tanult, Hollandidban? Széltam a konyhan, birgepaprikds lesz, olyan
erds, hogy kiugrik tiille a szeme. (Csend) Fazik az az asszony.

Domokos: Favogasd a kezit. A lakdsomon akkor se targyalok vele, ha nem jon az agens

Udvaros: Az Agnest hivta meg?

Domokos: Agens. A- -gens.

Udvaros: Aszittem az Agnest. Tudja, kit, akmek kocsmaja van a Csicsogén.

Domokos: Az neked kocsma?

Udvaros: Es ha mas is? Valamikor nem volt ilyen kényes. Ha hasznalm tudta, befogott
maga gebét is, nemcsak paripit.

Domokos: Azzal a személlyel nem érintkezik senki.

Udvaros: Hiszi maga. Egyébként ha nem teszik, hiba, mer az Agnes sokat lat és sokat tud.
Nala loknek le egy kupa bort azok is, akik kimennek a varosbdl, azok is, akik be-
jonnek. Ne becsiilje le a semmi embereket se baratnak, sem ellenségnek. J6 lany

_ az. Aszittem, most 6tet veszi munkaba. Maga ért hozza.

Domokos: Mar figyelmeztettelek: vigyazz a szddra. Nem szoktam munkdba venni senkit.

Udvaros: Hogy szokott véna? Csak éppen Sinai fétiszteletd urat csinalta ki a pis-
poki székb6l meg a professzor urak nagyrésze lett maga 'miatt idegbeteg.

Domokos: Neked kicsindléas az 0j oktatasi térvény vagy a tantigyi reform? Hisz fulladtunk
mar ebben a varosban, olyan poshadt volt a levegd. En csak kitartam az ablakot.

Udvaros: Kitarta? Kitorte. Szorultak is miatta. (Csend) Mire itélik magit, mondja?

Domokos: Tudom is én. Majd elmondja az ligyvéd. Azt lizente, ma érkezik, nem
tudja, melyik 6ran, ahogy a h6 engedi. Az idén cudar a tél.

.Udvaros: Sz6val emiatt zorgette fel a hazat tegnap este a postakocsis. Maga tjabban nem
vall ki nekem semmit. Nem mondom, ideje, hogy dontsenek, mer ha jol szami-
tom, hatodik éve huizzdk a porit. Egyébként ha esetleg magan hagyndk, hogy tol-
vaj, az ne izgassa, mer azt el nem hiszi senki. Megvadoltak, elcsaptédk, kész. Attul
a virosnak még maga maradt a f6biré. Hogy elkezelte az arvak pénzit, azon még a
-dogb6rpuculdk is csak rohogtek, pedig azoktul nincs lejjebb. Bécs nem kedvelli
magat, akit pedig Bécs nem kedvell, az tszerintiik menten csindl valami koztor-
vényeset, oszt viszik is elfelé. Most mdn értem, mér nem ment be a Kollégiumba,
merhogy eddig még sose milasztott.

Domokos: Kézbe adtad a cédulat?

Udvaros: Mingyér a reggeli ahitat utdn. Maj lesz gutaiités.

Domokos: Volt képed elolvasni?

Udvaros: Mindig mindent elolvasok. Csudalkoztam, hogy nem személyesen védi meg, mer
tévettem az imént, a kajlat azér mégis csak birja. Dehat ha a sajat itéletit varja,
nem lehet érkezése masrul itélni. En elébb ismertem magit, mint a vilagra jott,
kollégiumj iilésnapon maga még nem maradt itthon. Csak ma. Az eskiivGje nap-
‘jin is elment. Délben vt a kézfogd, megjottek a templombdl, falt valamit, aztdn
otthagyta a tekintetes asszonyt a sziileinél, maga meg ment a szédeszre. Ha én a
feleséginek vagyok, be nem engedem estére, azt mondom, dlelgesse a professzo-
rokat. De beengedte.

Domokos: Ne beszélj a feleségemrdl.

Udvaros: Na halistennek, f4j végre valami. Ne csak mindig mésnak fajjon. (Csend) Ki-
fene az az 4gens? Rend6r?

Domokos: Ugyvéd. O védett Bécsben. Udvari agens iir Nagy Samuel.

Udvaros: Hat arra j6l emlékszek didkkordbul. Akkor még egy Maris nevi illet vot az
Agnes a Csicsogén, aztat maga lecsapta szegénynek a kezirtl. Mikor elszerette
tille, aszittem, kiirtjadk egymast, gy verekedtek, maganak leszakadt a fiile. Szdval
agens lett beliile. Nahét! Igen rossz tanulé vét. -
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Domokos: Tizenhét évekkel bolond a férfiember.

Udvaros: Az asszonyféle meg fiz6s. Hadd j6jjon be az a siro.

Domokos: Mondtam mar: nem. Ma mar eleget bosszantottdl. Vigyazz, rad uszitom a
kutyat.

Udvaros: Azt megnézem. Tan ha én harapok elsének, § se vonakodik. (Csend) Na, tegyik
man jot, hogy magdval is j6 torténjik. Ri az a valaki. Sitket maga? Ri.

Domokos: Az otthonomban nenr-targyalok. )

Udvaros: Az Ggyvéddel se fog? Aztat is csak nézi?

Domokos: Az a baratom.

Udvaros: Hilistennek hogy van egy. (Csend) Kérlelje magat tovdabb a korsag, mi kozoém
hozza. Elkurgatom mindet, aki itt lesi.

Domokos: Mért, tébben varnak?

Udvaros: Hat. (A sz6 azt jelenti: persze.) Itt a kontraszkriba ur, tudja, melyik, aki a fiata-
lokat képviseli a Kollégiumban.

Domokos: Lengyel.

Udvaros: Az-az. Meg professzor ur Szilagyi, akinek ma reggel markaba nyomtam a maga
cédulajat. :

Domokos: Csak most sz6lsz roluk?

Udvaros: Az asszonyt szantam, a masik kett§ valahogy kiment a fejembdl.

Domokos: Te csak azt felejted el, amit akarsz.

Udvaros: Na legyen igaza. Gondoltam, varjanak. Professzor ar Szilagyi olyan gégos, hogy
mindig elfelejt visszakdszonni, Lengyel urat meg nem &llhatom. Istentiszteleten
mindig olyan képet vag, mintha feszitenék, vagy olyat, mintha egészen mast csi-
nalna a Csicsogén. Az még sokra viszi, meglatja. :

Domokos: Tudod, hogy professzor Gr Szildgyi meg én —

Udvaros: Utaljak egymast, nem titok. Professzor ur Szilagyi a Slnal puspok ar pecer]e
volt, mit szeretnének egymason.

Domokos: Hat épp ezért nem szabad megvaratni.

Udvaros: Nem maga magyarazta, hogy a lakdsa nem iroda?

Domokos: Legalabb leiiltetted?

Udvaros: Nem rokkant katona, van néki laba, alljon. All is, csak topog, mer hldeg a kapu—
alja. All a kontraszkriba ur is, minek iljon, azt kivaltképpen utalom, Mit ragja
magat, megold az idé mindent. (Kocsi kézeledik, a lovak hamcsengdjének més a
hangja, mint a kapucsengfnek, ami szintén megszélal) Na latja. Itt az dgens dr.
Figyeli, hogy a kutya még csak nem is vakkantoti? Most aztan johet egyszerre
mindenki.

Domokos: Udvaros, téged kifelejtettek az egyiptomi csapasok koziil.

Udvaros: Gomndolja, ha leiiltetem a professzor urat, attl kevesebb lesz az ellensége?
Téved. Nem v6t még olyan Jeruzsalem, amelyik elbirta vona a profétajat. A maga
Jeruzsdleme a Kollégium, mindenkit az feszit fel, akit meg akar valtani. Na, le-
gyen boldog, hozom a bizdt ocststul; maga majd kiszemeli.

(Udvaros kisiet, majd Kiralyné, Szilagyi professzor, kontraszkriba Lengyel 1épnek be az
elképzelt el6térb6l. Jon a télnek 6ltozott udvari dgens is. Ha a baratok csak kettesben ta-
lalkoznanak, mas volna a fogadtatds, de a f6gondnokot részint a nem vart kollégiumbeliek
feszélyezik, részint Kiralyné, tehdt azonnal hivatalos hangra valt, s Nagy is érzi, ennek
megfelelGen kell valaszolnia. Pici himzett pakktaskajat atadja Udvarosnak, akivel kezet is
fog. Udvaros kiviszi a csomagot nem tér vissza.)

Domokos: Udvari agens ur Nagy az egyhazkeriilet 6romére érkezett. Isten hozta mi-
nalunk.

Nagy: Fégondnok ur Domokos, boldog vagyok, hogy azt a kezet, amely egyhdzunkat védel-
mezi, megszoritani alkalmam lehet, egyben tolmacsolhatom rendérminisztériumi
fGtandcsos von Waldbott r jokivansdgit abbél az alkalombdl, hogy mindannyi-
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unk 6romére Gfelsége Ferenc csdszar és kiraly fdgondnok drnak teljes igazsagot
szolgaltatott. A meginditott vizsgalat a vadakat mind megcafolta, s fégondnok tr-
nak a kirdlyi végzés f6birdi székét tjbdl elfoglalni javasolja.

Domokos: Aldassék az igazldté Jehova Isten!

Nagy: Es 6felsége kiralyi bolcsessége.

Szildgyi: (mohd, ki ne maradjon valamibél) Fégondnok Gr Domokos, ki hitte volna, hogy
ilyen 6romre virradunk ezen a zavaros napon? Elégtétel a megalazottnak, az el-
lenség megszégyeniilése, mi jelezné jobban Isten hatalmat és az erény diadalmat
az alsagon? Es hogy az 6rémhirt éppen hittestvéreink gyamola, az udvari agens
ur hozza! Emlékszik mar még ram, ugye? Szilagyi Gébor vagyok, a hittudomany
professzora. Bemutatom kontraszkriba ur Lengyelt, —

Domokos: Professzor ur Szilagyi lekdtelezne, ha nem tekintené iroddnak az otthonomat.
Nem tudom, minek készénhetem a latogatasat, de mint latja, inkommodadlva va-
gyok, s barminémid megheszélésre az id§ most igen alkalmatlan. Preceptor ur
Lengyel miért nincs a helyén? A kontraszkriba a Kollégium belsé rendjéért fele-
16s, semmi keresnivaléja a varosban. (Kiralynénak) On mar jirt nalam a hivata-
lomban kétszer is, utoljara egy pénzeszacskot hagyott az asztalomon, piros rozsak
voltak rahimezve és tele volt arannyal. Ugy vagtam ki az ablakon, hogy majdnem
agyoniitottem vele a férjét, aki kinn leste, 6n milyen eredménnyel jar. Meddig
kisérleteznek még? Ne tessék, kérem, sirni, mert ahogy vannak olyanok, akik
siketek a zenére, én a kbnnyekre vagyok siket.

Kirdlyné: Fégondnok ur, nem teheti meg egy nyirségi nemes csaldd gyermekével, hogy
kidobja a Kollégiumbél, mint egy akarkit.

Domokos: Asszonyom, én mindent megtehetek, ami az intézet érdekét szolgilja, és annak
érdekében most az all, ha az 6n fia eltinik onnan. Ne sirjon, mondtam mar, hogy
hidba teszi. A mi intézetiinkben vannak szolga tanuldk, de azok nem beteges jaté-
kok targyai. Az 6n fia munkakeriilg, ostoba és romlott. Eltavolitjuk.

Kirdlyné: Oltozzék talan ciganynak, fijja el a Bacchus nétajat, tancoljon éjnek idején a
tanteremben? Akkor jobban az intézetbe illik? Legyen olyan, mint a preceptora?

Domokos: Kiralyné asszony, ne irtsa magdt olyanba, amihez nem ért. Menjen szépen,
vigye a fiat.

Kirdlyné: Fégondnok ur, mért nem segit egy anyanak, aki harmadizben alazkodik meg 6n
el6tt?

Domokos: Alazkodas csak az Istent illeti. El ne tévessze az a]tokat arra van kifelé.

Kirdlyné: En 6nt minden elképzelhetd forumon fel fogom jelenteni.

Domakos: Jogaban all. Az egyhdzkeriiletnél nem alkalmas, mert annak én vagyok a veze-
téje, a rendérminiszternél értelmetlen, mert épp most mentett fel, a varadi tan-
keriilet piispoke nyilvian meghallgatna, de katolikus 1évén nem illetékes, a varos-
nal azért bajos, mert Gjra én lettem a f6bird. Erre parancsoljon. (Es kivezeti.
Mire Kirdlyné feleszmélne, mar az ajtét is becsukta utdna. Szilagyihoz fordul.)
Professzor ur Szilagyi két év 6ta magyarazza nekem, hogy ezt a Kiraly Andrast
mindenki félreismeri, nyilvan ugyanezért faradt el most hozzdm, mint az anya,
aki most tavozott. Nem tartoéztatom professzor urat sem. A Kiraly tigyet lezartam.

Szildgyi: Fégondnok ar téved. Nekem ugyan valtozatlan a véleményem a fiurél, és nem-
csak a szellemi, de az erkélesi képletét is masképp itélem meg, de a szédesz az
ltgyét mualt szombaton valéban lezarta, — nem Kiraly Andras miatt zavarom. En
azért vagyok itt, mert bar el6re megizente, hogy késni fog, esetleg el sem jon, el-
képzelhetetlennek tartottam, hogy mikor egy kollégiumi tanar, egy preceptor sor-
sar6l dontink, ilyen hatarig negligiljon benniinket. Nein gondolhatta komolyan,
hogy barmi fontos elfoglaltsigra: hivatkozva nem vesz részt a targyalason. A
fegyelmi szék varja fGgondnok tr jelenlétét.
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Domokos: Udvari dgens ur Nagy bizonytalan iddre jelezte mai érkezését, meg kellett var-
nom kettds okokbdl, mint az egyhazkeriilet f6gondnokanak és mint vaddal ille-
tettnek, aki felmentése vagy elmarasztalasa a vdaros vezetésének tovabbi sorsat
szabja meg. De az emlitett {igyben intézkedtem, levélben. Megvan a hatarozat,
kontraszkriba ir? Nem szeretném djra leirni.

Szildgyi: Ezt végzésnek szanta, ezt a céduldt? Hatarozatot kiildott elézetes targyalas, vita
nélkiill? Rank kételezd hatarozatot? Déntést, a neviinkben?

Domokos: Vilagos fogalmazas volt, ennél maradjanak. Egyébként széban hozzateszek még
valamit. Nyomatékosan figyelmeztetek mindenkit, hagyjdk békén a preceptort.
Ne ingereljék érokké. Beteg ember, érzékeny ember, art ez az orokos hajsza Cso-

. konai ur testének-lelkének.

Szildgyi: Tessék?

Domokos: Valtoztassak meg a sorrendiséget, elég csapas lesz a fiinak, ha az els§ helyrél
mondjuk a hatodikra keriil. Kérjenek orvosi igazolast tGle, hogy azért nem énekel
a templomban, mert rossz a tiideje, és figyelmeztessék, ne gyerekeskedjék, mert
nem illik az irodalmi rangjihoz. Aztdn mentsék fel.

Szildgyi: ‘Ez 6nkényesség. Injuria. Udvari égens tr, ezt nem lehet tudomasul venni,

Nagy: En Bécsben élek, az elézményeket nem ismerem, de Csokonai nevét igen.
Olvastam a Magyar Hiradéban, hogy darabforditdsokat s6t 6nallé szindarabokat
_kinal a szinjatszoknak. Kincs az ilyen tanuld. Kincs.

Lengyel: De fékurator ur Domokos, kérem, a kollégiumi énkormanyzat elGirja —

Domokos: Ne adjon nekem leckét a Kollégium alkotmanyabél.

Szildgyi: Dehat mégiscsak lehetetlen, hogy a fogondnok ar még a targyalds lefolytatasa
elétt, pusztin a vadirat ismeretében, egyszeriien elrendelje, milyen dontést hoz-
zon a fegyelmi szék.

Domokos: Professzor ur Sziligyi, én részint tudom, részint unom azt, ami a Kollégiumban
torténik, Hény jeles tehetséget gyilkoltak ki mér, megszdmoltik egyszer? Még
Fazekas Mihdaly se birta ki 6nokkel, inkdbh katonanak &llt, a csatdban valami
idedért esik el egy férfi, nem a féltékeny professzorok vonalzocsattogtatasaban.
Ha én nem vagyok résen, kicsapjdk énok Marton Istvant is, aki pimasz és okve-
tetlenkedd didk volt, de olyan professzor valt beldle, hogy tanulhatnak téle urai-
mék. Nem, torkig vagyok a moédszereikkel. Még egyszer elmondom: Csokonaihoz
nem nyulhat senki. Ot év milva 6 lesz a reformatus Kisfaludy és szivb6l remé-
lem, 6 lesz akkorra Kazinczy is, és végre nem szornysziilott szavakkal gazdagodik
a nyelviink, hanem a mi tajszavainkkal, mert a fia igazdn tud magyarul. Csak az-
zal sijthatjak, amit az imént biintetéséil kijel6ltem, a fegyelmit ezennel befejez-
tiik. Még egyszer mondom, ne bosszantsak 6rokké.

Szildgyi: Hallja, kontraszkriba 1r, ez maganak is sz6l. Ne mgerel]e a poétit, még fel taldlja
izgatni. Fégondnok ar Domokos, a beszéd, amit hallottunk, ciceréi, csakhogy most
nem retorika 6ran vagyunk az intézetben. A Kollégium fegyelmi széke dsszetilt, és
preceptor Csokonai ligyében dontésre var, realis dontésre, nem ultimatumra. Az
anyaszentegyhdznak, s hitiink tanar- és lelkészképzd intézményének nem zsenidlis
mivészekre van sziikksége, hanem istenféld, szorgalmas, aldzatos és engedelmes fia-
talokra. A Kollégium nem poétagyarté internitus, nem kitinéek nevelSintézete,
szabados erkélesti maganiskola, hanem a wittenbergai szabalyok szerint létesitett
olyan hely, ahol tanitd, felvigyaz6 és didk azonos eldljaré irdnyitisa alatt kolostori
modon egyiitt él és dolgozik, és vagy az onkormanyzat térvényei szerint mikédik,
vagy sehogy. Az 6n tutja és rendelkezései anarchidhoz vezetnek. Ha tiszteli az is-
kola alkotmanyat, Csokonai éppugy tavozik, mint Kirdly Andras.

Domokos: Kiraly szadista barom, azéta, remélem, mar elhagyta Debrecent, Csokonai
olyan fényes tehetség, amilyen egy szdzadban-egy ha sziiletik. Professzor r Szila-
gyi, az 6n édesapja volt a legelbiivolébb, légmiiveltebb, legvildgibb és legzseniali-
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sabb plispdk, akit valaha a f6ld a hatan hordott, a hallei egyetemen a természet
csodajanak nevezték a német tuddsok. A sajat fejével kompenzalja, ha nem tudott
hozza felndni, ne a maséval, egy langesziével, aki olyan, amilyenné énnek kel-
lett volna valnia. (Nagy egy gesztusaval mar a Szilagyi Sdmuelre tett célzasok ele-
jén meg akarna 4llitani, de nem tudja, igy a sértés elhangzik. Domokos is észre-
veszi, de mar késd.) Ez vastag volt. Megkovetem, illustrissime. De ha Csokonairél
van sz, néha elvetem a mértéket, s a természetem amugy is csupa indulat.

Szildgyi: J6jjon, kontraszkriba 1r. Debrecen a Kollégiummal, a Kollégium az egyhdz-
tanaccsal, az egyhdztanacs ugy latszik kizardlag a fégondnok trral azonos. Krisz-
tus urunkat le is kopték, engem csak megalaztak és a fegyelmi széket csifra em-
legették. Menjiink.

Domokos: Mondja, mért csinal mindenbél kdzust? Miért haborodik fel mindenen?

Szildgyi: (rd4 se néz): Udvari dgens ur Nagy, ez a preceptor kérvényt adott be, hogy
mentsiik fel 6t bizonyos tantargy tanuldsanak kényszere alél, mert zavarosnak és
bonyolultnak itéli. Ez is elnézhets?

Nagy: Mindén tantdrgyat tanulni kell, ez szabdly. Persze én se kedveltem a matematikat.

Szildgyi: Csakhogy a kéité ur nem matematikit nem éhajt tanulni. Vallastant.

Nagy: Illetlen 6tlet a reformatus Kollégiumban.

Domokos: Professzor ur Szilagyi, ez olyan ostoba kérés, hogy észre se kellett volna venni.
Idétlen kolyok! Csak egy féleszid tud kitalalni akkora zoldséget, hogy egy feleke-
zeti iskoldban ne kelljen tanulni hittudomanyt. Nyilvan perzsat 6hajt biflazni
helyette, esetleg kézettant. Mint Goethe. Rosszul emésztette meg az 1j eszméket,
most szamérsagokat bofég télik. Mindegy, mit locsog, ne figyeljenek ra. Az sza-

" mit, amit ir.

Szildgyi: Fégondnok dr Domokos, mi jévendé papokat és akadémiai Vegzettsegu v11ag1
vezetSket kell adjunk a hazanak, nem 6riilt versfaragokat.

Domokos: Nektink mindenfélét kell adnunk a hazanak, professzor ur, 6rilt versfaragokat
is, mert nem bizonyos, hogy ami ma nekiink ériilet, az nem a jové hangja-e, ami-
hez nekiink még nincsen fiilink. Ha van egy kivételes képességli didk minalunk,
aki a maga moédjan ugyanolyan egyedili példany, mint az 6n boldogult édesapja
volt, felneveljiik és utjara bocsatjuk azt is. Amiért pimaszkodott és nem akar hit-
tant tanulni, biintessék meg, jeleztem, mivel. Oriilnék, ha befejeztiik volna végre
s az agens Ur végre pihenhetne is.

Lengyel: Hogy végeztiink volna, f6kurator ir? A szakdcsnének azt mondta, hogy - Nem'
feddhetetien erkodlcsi nészemély.

Domokos: Lattam a vadiratban. Diihés volt ra, mert elrontotta a vetrecét. Na és? Nem
birja a gyomra a hagymat. Fn a halat nem birom. Kévesse meg, mondja azt, téve-
dett, mert sziizi liliomszal. Egyaltalan, kovessen meg mindenkit, akit megsértett.
Professzor ur Szildgyit is, mert olvastam, hogy neki meg szerenadot adott.

Lengyel: Az ginydal volt, kérem, nem szerenata. Professzor tr Szilagyit lelkéig sebezte.

Domokos: Ifjisdgi titkdar Gr akdr a szorgalinas méhecske. Zim: ihol egy vétek.
Zim: ihol egy masodik. Mi biine még?

Lengyel: Ejjelente kakukkol.

Nagy: A szakicsné?

Szil4gyi: Dehogy a szakécsné. O.

Domokos: Es hogyan csindlja?

Lengyel: Mint a madar, kérem. Ejszaka gy kett tajt elkezd sétalni, mert addig ir, olvas,
pipazik meg beszélget azokkal, akiket magahoz rendel. Hajnal felé elkezd repesni
a karjaval, és minden szobaba bekialt: ka-kukk. Ka-kukk.

(Az agens és a f6gondnok nem tudjak féken tartani a jokedviiket.)

Szilagyi: Ortilok, hogy olyan j6l mulatnak. Csak érteném, mi olyan szérakoztato.
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Domokos: Dehat nem latja ennek az egésznek a bajat? Egy csupa tehetség nyurga
ko6lyok, ahogy repes és bekakukkol az alvokra? Nem fogja fel? Semmit sem ért?
Ennyire vak a vildgossg e szdzadaban, amelyben (Nagy figyelmeztet6en rdanéz) —
annyi 0j és varatlan irodalmi md sziiletik? A fit egyszer a Kollégium biiszkesége -
lesz, mert fog tudni annyit, mint a legjobb nyugati szerzdk.

Szildgyi: Fégondnok dr Domokos, lehet, hogy az 6n Csokonaija langelme, de akkor lang
fog az elméje nyoman fakadni. Ha rajtam all, én nem engedek ré a tarsadalomra
egy istentelen gyuijtogatét, aki rendetlen, iszakos, nem ismer fegyelmet és tragar.

Domokos: Annyira tragar nem lehet, mint az 6n édesapja, mert olyan valogatott ocsmany-
sdgokat, mint az 6 szajabél, még nem is hallott ember. Mikor ki kellett adnia azt a
hitinkre tért papot, ahhoz képest, hogy piispok volt, olyat allitott a Sebaéth
Jehovaroél, hogy azt hittem, leszakad a tetd.

Szildgyi: Kiillonos 6réme telhet abban, ha a beszédet valami médon folyton az apamra for-
ditja. (Csend) Udvari 4gens ur, fenntartom a tiltakozdsomat. Csak az erdszaknak
enged a szédesz, ha a preceptor marad. Csokonai jelenlététdl elzillik az intéz-
mény, s vét a fGgondnok 1ir is, de 6n is, mert a Kollégium megdvasara hitet tettek
mindketten a Zsinat elGtt. Ha on, tigyvéd vr, nem fogja le f6kurator ur Domokos
kezét, Csokonai a jovében is azt teszi majd, amit jatékos és ziillott elméje diktal, s
par honap miilva ismeretlen fogalom lesz a falaink kézt az a szé: fegyelem. Ha
nem segit, el kell fogadnunk, hogy a sajat figondnokunk ellen nincsen védelem.

Nagy: Fégondnok Gr Domokost az egyhazkeriilet vilagi fejének 6nok valasztottdk, s mind-
eddig minden olyan tgyben, amikor csapast kellett kivédeni, Ggy tartottdk maguk -
elétt, mint egy pajzsot. Nem befolyasolhatom az elhatdrozasit, nem vagyok a fe-
lettese. Att6l egyébként nem zillik el egy intézmény, ha valamelyik didkja éjje-
lente kakukkol.

Szildgyi: Att6l nem, udvari dgens ur, csak a madartdl, mert azt 6n nem ismeri. Csokonai a
satdn, az antikrisztus, a rombolds, a bomlaszté erd. Templomba nem jar, fegyel-
met nem tir, éjjel nem alszik, felkolti a névendékeket is, sétal, jelmezt 6lt, szin-
hézat jatszik a tanulokkal, nappal meg magahoz csibitja poétika érara azt is, aki
nem az 6 hallgatéja.

.Domokos: Ez a legutolsé vadja némi moédositassal még igaz is. En ugyams méshonnan is
kapok jelentést, professzor ur, nemcsak énoktél, és abbol a masik forrasbél tu-
dom, hogy preceptor Csokonai 6rijan az is részt vesz, akinek ez nem kételezd,
mert gy ad eld, mint egy varazslé. Akarmilyen féltékenyek is a pedagégiai sike-
reire, birjak ki még vele ezt az utol§6 két esztenddt, aztan dgyis elmegy, és nem
lesz vetélytirsa senkinek a testiiletben.

Szildgyi: Vetélytarsa! Mert a kolykok kedvelik, mert azt hiszi magarél, poéta?

Lengyel: Mert Gtet ki is nyomtatjék, mert ir réla a sajtd, mert partfogéja Kazinczy
Ferenc? .

Domokos: Mint latja, udvari 4gens wr, Csokonai esete kivételes, 6t kettds prés szo-
ritja. Vadoljak professzor kollegdi, vadoljak a tanulétarsai, akik nevében épp
most tért ki a kontraszkriba vr. Ifjusdgi titkdr ur Lengyel, maga reményteleniil
szerelmes, fiam. Fogadja el mar, hogy hidba eped, és ne Csokonait gyilélje
emiatt.

Lengyel: En nem vagyok szerelmes, kérem. Az nem is szabad egy didknak.

Domokos: De maga is verselget, kontraszkriba tr, tigyesen és unalmasan, és szerelmes is,
méghozzi a Csokonai szeretdjébe, egy tinékeny, karcsu lanyba, akit tigy hivnak:
tehetség. Hidba {ild6zi. Kosz6éném a latogatast, az urak tdvozhatnak. Ha ekkora
lelki vélsigot okozott, hogy irdsban kaptdk, amit széban tgyis kikényszeritek
majd a szédesztdl, varjanak egy kissé az iilés megkezdésével. Udvari agens tr
Nagyot megebédeltetem, hagyom lepihenni, én meg bemegyek a Kollégiumba és
elmondom mégegyszer ugyanezt. Ezen nem mulik semmi. Az dgens ur szeren-
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csére kordbban érkezett, mint sejtettem, s mindezt végighallgatva,|nyilvén meg-
bocsat.

Szildgyi: Volt egy mondata, f6gondnok 1r, ami megmutatta, nem érdemes farasztania ma-

. git a bejovetellel. Hangstlyozta, hogy akaratit mindenképpen érvényesiti, én is-

merem az 6n erejét, s elére tudom, 6n gydz, akdrmiképpen is szavazzon a szé-
desz. Nem az elsé puccs lesz, amit végrehajt, Marton Istvant is igy mentette meg.
Hat csak delektaljak egymas tirsasigdt, s ne aggédjék a védencéért, preceptor ur
Csokonai ezentil is bantatlanul kakukkolhat. Bonam diem precor.

Lengyel: Kura valeat, illusztrisszime domine Kurator Domokos!

GALAMBOSI LASZLO

Mater Dolorosa

Kétéll kard tangos ddfése,
mennyei taltos dioborgésé
kapukat nyit a lelkemen,
arcod borit6 fatylad selyme,
villamlasa a végtelenbe,
viragga bomilik fejemen.
Sarkanykoponyat tipré labad,
marvanyholdas tejutnyi vallad
szivem tlkrén ragyogva né,
attorte mar a fény a gatat,
hozzad emeltem féld-hazamat,
biborban ég a mennytetod.

TARBAY EDE
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A lehetetlen megprébalasa

Az a sok kis szabadon futé, .
orszagutakon trappolo csikd,
gyverekkorombol felk6dld szekér,
mely uszik szinte, féldet sosem ér,
Oszvérek és ciganyok paripai,
lépkedd lanyok, kamaszkor csodai,
kik csillagokkal ujjaik hegyén
énekelve perdiinek eléem,
ram mosolyognak a hajnali kédben,
abban a tértdl megfosztott idében,
amit a nyugtalansag ram mert
az Ujra és megint Ujra éit halalert,
hogy valamit még-enyhitsenek abban,
ami az anyag rendjében oldhatatian.



